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Convention relative au codage

des énoncintions ligurant dans les documents d'état civil

Les Etals signalaires de la présente Conventian, membres de la Conunission laternationale de
FEtat Civil,

Désircux de faciliter la circulation infernalionale <l la compréhension des actes de Péal civil,
des extrails de ces acles el d'auties documents d'éial civil,

Sont convenus dcs dispasitions suivanics

Article {°r

1. Les énonciations figurant dans les . documents d'état civil élablis con application des
Conventions et des Recommandations de la Commission Internationale de ['Etat Civil visées &
l'annexe | de la présente Convention sont pourvues des codes prévus i l'annexe 2 de la présente
Convention.

2. Chaque Etat contractant pourra en oulre, 4 lout mmoment, indiquer les documents d'état civil

nationaux donl les énonciations seront pourvues des codes prévus & 'annexe 2. Notification en sera
faite au Conseil Fédéral Suisse.

Article 2

L. Tout document d'étal civil établi conformément & l'article 157 par un Etat contraciant est
accepté sans traduction par les officiers de I'étal civil des autres Etals contractants.

2" Si l'intéressé e deinande, la signification des codes utilisés dans ce document sera exprimée

dana la langue cu l'une des Jangues officielles de I'Etat o il est utilisé. Ce document pourra aussi
étre décodé et &tabli dans la langue ou l'une des langues officielles de IEtat oa il est utilisé,

A}ticle 3

I.  Le décodage prévu 4 Particle 2, second alinéa, sera effectud scii par un officier de I'état civil

soit par toute autre autorité de I'Etat contractant oi le document-est utilisé.

2. Lors de la ratification de la présente Canvention, de l'aceeptation, de 'approbation ou de
I'adhésion, chaque Etat contractant devra désigner les autorilés compélentes visées & l'alinéa
premicr. 1l devra déposer auprés du Secrétariat Général de la Commission Internationale de FElat
civil Ja traduction dans sa ou ses langues officielles des termes inclus dans la lisie figurant &
I'annexe 2 de la présente Convention. Cette traduction devra &tre approuvée par le Burcau de la
.Caommission [ntemationale de I'Ezat Civil.

3 Toute-modification ultérieurs de la désignation des autorités compétenu:s seqa nonﬂéc au
Conseil Fédéral Suisse.



3134

EPHMEPIZ THX KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ MTPQTO)

Article 4 C

La piésente Convenlion sera raliliée, acceplée ou approuvée et les nstrunents de ralificaiing,

d'acceptation ou d'appiobation serant déposés auprés du Conseil Fédéral Suissc.

Actiele 5
Tout Etat pourra adhérer 3 la présente Convenlion. Linstrument d'adhésion sera déposé
auprés du Conscil Fédéral Suisse.
Acticle 6

1. La présente Convention entrera eq vigueur lc premier jour du septiéme mois qui suit celui du
dépdi du deuxiding instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion.

"2, A légard de I'Etal qui ratifiera, acceptera, approuvera ou adhbérera aprés son enirée cn

vigueur, la Convention prendsa elfet le premier jour du sepli¢me mois qui suit celui du dépdt par cat
Etat de instrument de ratificatian, d'acceptation, d'approbation ou d'adbésion,

Article 7

1, Les annexes de la présente Convention pourrond étre modifides par une résolution votée &

Punanimité par les représeatants des Etats membres de ja Commission [ntemationale de I'Etat Civil

et des Etals non membres parties 3 la présente Convention.
2. Des énoncialions codées powrront e ajoutées & Fannexe 2 par une résolution volée i la
majorité simple par les représentants des Etats membres de la Commission Internationale de 'Etat

Civil et des Etats non membres parties d la présente Convention.

3. Les résolutions visées au premier et au deuxiéme alinéas seront déposées auprés du Conseil

. Fédéral Suisse et prendcont effet dans les rapporls entre fes Etats contractants & compter du premier

jour du septiéme mois suivant ce dépdt.

Article §

1. Tant que tous les Etals parties & l'une des Conventions visées A I'annexe | ne seront pas

- devenus partics d la présente Convenlion, les raductions préimprimées prévues par lesdites

Conventions devront conlinuer 3 figurer sur les documents élablis en application de l'article <7,
premier alinéa, de a préscate Convenlion,

2. _ Lorsque tous les Etats parties 3 'une des Conventions-visées & l'annexe 1 seront devenus
patties & la présente Convention, ils ne seront plus tepus de faire figurer les traductions
préimprimées dans ces documents.
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Article §

1. Toul Llat, au moment dc la signalure, de la ratification, de l'acceptation, de Tapprobalten ou
de I'adhésion ou 4 toul autre moincnt par la suile, pourra déclarer que la présenle Convention
s'éleadra & lensemble des lerritoires dont il assurc les relations sur le plan intcrmational, ou 2 Tun vy
plusigurs d'enlre cux.

2. Cette déclaralion sera notifide au Conseil Fédéral Suisse et Fextension prendra effet au
monicnt de lealide en vigueur de la Convention pour ledit Elal ou, uliéricutement, le pramier jouz
du sepligme mois qui suit celui de la réception de la noufication.

1. Toute déclarulion d'cxtension pourra 2tre retivés par notificalion adressée au Conscil Fidéral
Suisse et la Convenlion cessera d'élre applicable au terditoire désigné le premier jour du sepligéine
mois qui suil eclui de 1a réceplion de fadile notification. ;

Article 10
1. La présentc Convention demcurera en vigueur sans fimitation de durée.

2. Tout Etat partie aura toutefois la faculté de la dénoncer 4 tout moment aprés 'expiration d'un
délai d'un an A partir de 'entrée en vigueur de 1a Convention & son égard. La dénonciation sera
notifi¢e au Conseil Fédéral Suisse et prendra efTet le premier jour du septiéme mois qui suit celui de
Ia réception de cette notification. La Convention restera en vigueur eatre les autres Ctats.

Articie 11

1. Le Conseil Fédéral Suisse notifiera aux Etats membres de la Commission Internationale de
I'Etat Civil et & tout autre Etat ayant adhéré a la présente Convention : -

1) le dépdt de tout instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésicn |
b ) touts date d'entrée en vigueur de la Convention ;

¢ ) loute déclaration concernant ['extension territoriale de Ja Convention ou son retraii, avec la
date i [aquelle clle prendra effet ;

d) toute dénonciation de a Convention et fa date 3 laquelie eile prendra cffet ;
¢ ) tout document visé 4 l'article 17, second alinda ;

f) toute désignation des autorilés compétentes visées & l'article 3 et loute modification da celte
désignation ;

g) toute résolution prise en vertu de Iarticle 7, premier alinéa,

2. Le Conseil Fédéral Suisse avisera le Secrétaire Géaéral de la Commission Internationale de
FEtat Civil de toute potification faite en application du premier alinga.

3. Déslentrée en vigueur de la présente Convention, une copie certifiée confonne sera transmise -

par le Conseil Fédéral Suisse au Secrétaire Général des Nations Unies aux fins d'enregistrement et
de publication, conformément a l'article 102 de la Charte des Nations Unies.
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Arlicle 12

Aucunie réserve A la pidsente Convenlion n'est aduise.

En foi de quoi, fes soussignés. diinent autorisés A cet elfer, ont signé la présente Convenlion.

Fait 4 Bruxelles le 6 scptenibre 1995 en un seul exemplaire, en langue francaise, qui sera
déposé dans fes archives du Conseil Fédéral Suisse, ¢t duat une copie certifiée confarme
sera remise, par la voie diplomatique, & chacun des Etats membres de fa Commission
Internationale de P'Etal Civil et aux Etals adhéreats, Une copie centifiéc conforme sera
également adressée au Secrétaire Général de la Commission Internationale de 'Eiat Civil.

POUR LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE:

RAINER FRANK

POUR LA REPUBLIQUE IPAUTRICHE:
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POUR LE ROYAUME DE BELGIQUE;

POUR LE ROYAUME D'ESPACHE:

" DIEGO ESPIN CANOVAS

POUR LA REPUBLIQUE FRANCAISE:

POUR LA REPUBLIQUE HELLENIGUE:

SPYRIDON VRELLIS
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POUR LA REPUBLIQUEUTALIENNE:

ALDO DAINOQTTO

POUR LE GIAND-DUCHE DE LUXEMBOURG:

POUR LE ROYAUME DES PAYS-BAS:

POUR LA REPUBLIQUE PORTUGAISE:

ARISTIDES ALEGRE VIEIKA GONCALVES
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POUR LA CONFEDERATION SUISSI:

MARTIN JAGER

POUR LA REPUBLIQUE DE TURQUIE:

OZGEN GOKALP
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- ARNENE 1 -

Liste des Conventions et Recommandations

visées a 'article ler, alinén 1, de 12 Convention

Conveation {n° 1) relative & la délivrance de certains exiraits d'actes de I'élat civil destinés a
I'éteanger (signée A Paris le 27 sepiembre 1956)

‘Convention {n® 16} relative 3 la délivrance d'extraits plurilingues d'actes de I'état civil {signée &

Vienne le § septembre {_976)

Recommandation (n* 5} relative 4 Iharmonisation des actes de ['état civil {adoptée par [Assemblée
Générale de Lisbonne le 10 septembre 1987)

Recommandation (n® 7) relative & I'harmonisation des extraits d'acles de ['état civil (adoptée par
I'Assemblée Générale de-Madrid fe 7 septembre 1990). '
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- ANNENE 2 -

Cude des énonciations - Classification numérique

ETAT CIVIL
1-1 Autorité
1-1-1 " Autorilé ayant encegisiré Tacle
1-1-2 Aulorité de délivrance
I-1-3 Aulorité rcquérante
1-1-4 . Autorité requise
A-1-3 Aulorité ayant pris la décision
1-1-§ Service de ['élat civil de
k-1-7 Officier de I'état civil
1-1-7-) Qualité de I'officier de 'Ttat civil
1-1-7-1 Nom et prénoms de l'officier de I'état civil
1-1-7-3 Nom et prénoms de lofficier de I'état civil ayant enregistré l'acte
i-1-3 Juridiction '
f-§-8-1 Juridiction syanl prononcé la décision
1-1-8-2 Juridiction civile
1-1-8-3 Juridiction religicuse
1-1.8-4 Cour d'Appel de ...
1-1-8-5 Tribunal de ...
i-1-8-6 Juridiction ayant prononcé la décision d’etequatur
1-1-9 Nom et prénoms du nataire "
1-1-9-1 Adresse du notaire o
1-1-9-2 Burcau notarial de ...
1-2 Registre de "étal civi
1-2-1 Registre des familles
122 . Registre des naissances
1-2-3 - - Registre des mariages
1-2-4 Registre des décds
1-3 Acte de I'état civil
-3 Copie d'acte de 'dlat civil
1-3-2 Extrait d'acte de ['état civil
1-3-2-1 Exirait plurilingue
i-3-3 Acte de naissance
1-3-3-1 Extrait d'acte de naissance
I-3-4 Acle de mariage
1-3-4-1 Extrait d'scte de mariage -
1-3-§ Acle de décés
i+3-5-1  Exlrait dacte de décks
1-3-6 Acte de reconnaissance
-4 Livret d'dtat civil
_1-4-1  Livretde famille
1-4.2 -Livret intermational de famille

1-5 © Désision de rectification d'acte de Fétat civi)
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2-  LIEUX

2-) Indications géndrales

“2-1-1 Etat

2-1-1-1 Elat fédéré

2-1-1-2 Etat o0 la décision judictaire a 1€ rendue
2-1-13 Province

2-1-1-4 Région

2-1-1-5 Canton
2-1-1-6 Département

2-1-2 . Domicile _
2-1-2-4 Dernice domicile du défunt
2-1-2-2 Résidence

2-1-3 Adresse

2-1-3-1 Ville

2-1-3-2 Commune

2-1-3-3  Circonscription temitoriale
2-1-1-4 Amondissement
2-1-3-5 Avenuc

2-1-3-6 Rue

2.2 Licu d'élablissement de l'acte
2-2-1 Licu d'enregistrement de ['acte
2.2-2 Lieu de délivrance de Fextrait d'acte
2-3 [ieu de transcription
2-3-1 Lieu de transcription de I'acte
2-3-2 Lieu de transcription du jugement’
2.4 Licu de naissance
2-4-1 Lieu de naissance du pére
2-4-2 Lieu de paissance de la mére
2-4-3 Lieu de naissance de I'enfant
244 Lieu de naissance de I'époux
2-4-5  Lieu de naissance de I'épouse
2-4-6 Licu de naissance du défunt
2-3 Lieu du mariage

2-6 Lieu du décas

2-6-1 Lieu du décds de '4poux
2-6-2 Lieu du décds de I'épouse
27 Lieu d'origine '
2-7-1 Lieu d'origine du pére
2-72 Licu d'origine de la mére -
2-7-¥ Lieu d'origine de I'époux

21-7-4 Lieu d'origine de I"épouse
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b Gk bl A

B b b -

3-4-1
3-4-2
143
3-5

3-5-1
3-5-2
3-5-3
36

3-6-1
3-6-2

37

CNAISSANCE ET FILIATION

Pérc

Mére

Enfant

Sexe

Sexe masculin

Sexe féntinin

Sexe indélerming

Adoplion

Adoption simple

Adoption pléniére _ .
Conversion de 'adoplion simple ¢n adopiion piénitre
Autorité parentale

Décision relative A J'autorité parentale

Autocitd parentale exercée conjointement par les parents

Déclaration judiciaire de naissance

MARIAGE - DISSOLUTION DU LIEN CONJUGAL

4-1
4-1-i
4-1-2
4-1-3
4-1-4
4-1-5
4-1-6
4-1-7
4-2

4-2-1
4-2-2
43

4-3-1
4-32

© 44

441
4-4-2
4-4-2-1
4-4-3
4-4-4
44.5
4-4-6
45
451
45

47

4-7-1

472

4-7-3

4-7-4
4-7-4-]
4742, -
43

49

Sitwation matrimoniale
Epoux (ou Mari)
Epouse (ou Femme)
Célibataire

Divorcé

Divorcée

Yeuf

Veuve

Mariage

Mariage civil
Yalidation du mariage civil
Mariage religicux

. Validation du mariage religieux

Annulation du mariage religicux

Régime matrimoniat

Régime légat

Contrat de mariage

Régime de séparation des biens

Déclaration dey époux relative #u régime matrimonial
Changement du régime matrimonial
Modifications du régime malrimonial
Transfert de pouvoirs enire époux
Réconciliation des époux

Homalogation de la réconciliation des époux

. Séparalion de corps

Dissolution du mariage”
Divotce o
Dissolution du mariage aprés séparation de corps -
Dissolution du mariage par une aulorité religicuse
Dissclution du mariage par décds '
Dissolution du mariage par décds dumari ~
Dissolulion du mariage par décés de la femme
Inexistence du mariage s

paafation jage
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" INCAPACITES - ABSENCE - DECES

5-1 Incapaciiés

511 “Tutclle

5-1-1-1 Tutelie du mineur

5-1-1-2 Tutetlc du majeur

5-1-1-3 Nons du luteur

5-1-1-4 Prénoms du tuteur

5-1-1.5 Modification de la tutelle

5-1-1-6 ~ Extinclion de fa tutelle

5-1-2 Curatclle du majeur

5-1-2-1 Nom du curaieur

5-1-2-2 Prénoms du curateur

5-1-2-3 Madification de la curatzlle

5-1-2-4 Extinction de ja curatelle

5-1-3 Incapacités du mnajeur

5-1-4 Puissance paternelle exercée sur un majeur

5-1-5 " Date du début de 1a gestion des biens

5-1-6 Répertoire civil

3-1-7 Emancipation

5-2 Déclaration d'absence

53 Décés

5-3-1 Déclaration judiciaire de présomption de décés

3-3-2 Deéclaration de décés

NATIONALITE

5-1 Hationalilé des parsonnes

6-1-1 ~ Nationalité du pére

6-1-2 Nationalité de la mére

6-1-3 Nationalité de I'époux

6-1-4 Nationalité de I'épouse

6-2 Atiribution de 1s nationalité

6-3 - Acquisition de la nationali

6-4 Conservation de 12 nationalité

6-5 Recouvrement de la nationalité

6-6 Non-acquisition de la nationalité
67 Perte de la nationalité

6-3 Déchtance de la nalionalité

6-9 Apatride
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q-

NOM
7-1 Nom du pére |
SR Nom du pére de I'époux
7-1-2 Mom du pére de I'épouse
7-2 Nom de la mére
7-2-1 Nomi de §a mére de ['époux
1-2-2 Nom de la mére de Pépouse
7-3 © Mo de l'enfant
7-4 Nom de |'adoptant
1-5 Norm du conjoint
7-5-1 Nom de I'époux
7-5-1-1 ‘Nom de I'dpoux avant le mariage
7-3-1-2 Nom de I'époux aprés le marizge
7-5-1-3 Nom de I'époux au momenl de |a délivrance de I'acte
7-5-1-4 Nom de I'époux aprés le jugement
7-5-2 - Nom de I'épouse
7-5-2-| Nom de I'épouse avant le mariage
7-5-2-2 Nom de I'épouse aprés le mariage
7-5-2-3 Nom de 'épouse au moment de la délivrance de I'acle
7-5-2-4 Nom de F'épouse aprés le jugement
7-5-3 Nom du dernier conjaint
7-5-3-1 Nom du demier conjoint du défunt
7-5-4 Nom avant l¢ mariage
7-5-5 Nom aprés le manage
1-6 Nom du défunt
7-6-1 Nom du pére du défunt
7-6-2 Nom de la mére du défunt
7-7 Nom et nationalité
7-7-1 Nom avant {'acquisition de la nationalité
7-1-2 " Nom aprés acquisition de fa nationalité
'7-7-3 Nom aprés la perte de la nationalité -
7-8 Changement de nom
7-9 " Autresnoms
7-9-1 Nom de famille

7-9-2 Mom matrimonial
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" PRENOM

-1 Prénoms du pére
-1 Peénoims du pére de 'époux
-§-2 Prénoms du pére de ['épouse
2 Pténoms de la mére
8-2-1 Prénoms de la mére de Fépoux
8-2-2 - Prénoms de la mére de {'épouse
8-3  Prénoms de l'enfant -
34 Prénoms de l'adoplant
- §-5 Préncims du conjoint
8-5-1 - Prénoms de {"époux
8-5-2 Prénoms de I'épouse
8-5-3 Prénoms du dernier conjoint
8-5-3-1 Prénoms du dernier conjoint du défunt
3-6 Prénoms du défunt
8-6-1 - Prénoms du pére du défunt
8-6-2 Prénoms de la mére du défunt
- 87 . Prénoms et nalionalité
8-7-1 ~ Prénoms avant I'acquisition de la nationalité
3-7-2 Prénoms aprés ['acquisition de la nationalité
8-7-3 Prénoms aprés la perte de la nationaiité

IDENTIFICATION DES ACTES ET DATES

9-1 -~ Référence
9-1-1 Référence de lacte de naissance
9-1-1-1 Référence de I'acte de naissance du pére
9-1-1-2 Référence de I'acte de naissance de la mére
9-1-1-3 Référence du regisire des naissances
9-1-2 ‘Référence de l'acte de mariage
9-1-2-) - Référence de I'acte de mariage civil
9-1-2-2 -Référence de 'acte de mariage religieux
9-1-2-3 - Référence de 'acte du mariage célébré & 'étrangst
9-1-2-4 Référence du registre des mariages
9-1-3 Référence de l'acte de décds
9-1-3-1 Référence du regislre des décés
9-2 Numéro . -
- 921 * Numéro de la loi
9-2-1-1 " Numéro de I'amclc_de' laloi
9-2-2.  Numérodelacte =
. 9-22 - Numéro de la décision °
924 Numéro. de l'acte au grefle du Tnbunal du lieu de naissance -
" 925 . . Numéo d'ldcnuﬁcauon NN
.. 926 - Numérodu :onlxat e
- 9.2-7 Numém du registre |
9-2-7-1 . Numém du registre des familles

9-2—7-3_ .~ Numéro de la page du registre _
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MO WD N WD

-3

-3-
-3-
-3-

ed ot

9-4
9-4-1
9-4-2
9-4-3
9.4.4
9.4.5
9-4-6
9-4-7
9-4-8

9-5
9.5-1
9-5-1
9-5-3
9-5-3-1
9.5-4
9-5-5
9-5-5-1
9-5-5-2
9-6
9-6-1
9-6-2
9-6-3
9-6-4
9-7
9-7-1
9.7-2
9-7-3
9-7-3-1
9-7-4
9-7-5
9.7-6
9-3
9.3-1
9-9
9-9-1
992
9-9-3

9-4.9

Authentification de Iacie de V'étac civil
Sipnalure

. Timbre

Sceau

Datces et aulres indications
Annde

Mois

Jour

Heure

Minule

Date de la loi

Date de la requéte

Date de I'acte notarid

Date du conirat

Daie de ['acte de I'éiat civil
Date d’enregistreiment de l'acte

- Date de dédlivrance de ["acte

Date de la déclaration

Dale de la déclaration devant 'officier de 1'état civil

Dais d'enregistremient de |2 mention
Date de transcription

Date de transcription de I'acte

Drate de Lanscription du jugement

Date de la décision judiciaire

Date de la décision de la juridiction civile
Date de la décision de la juridiction religieuss
Date d'icrévocabilité de la décision

Date de |a décision d'exequatur

Date de naissance .

Date de naissance du pére

‘Date de naissance de la mére

Date de naissance de "enfant
Age de Penfant

Dale de naissance de Pépoux
Date de naissance de I'épouse
Date de naissance du défunt
Date du inariage

Date du contrat de mariage
Date du décés

Date du décés présumé -
Dale du décés de I"époux
Dale du décés de ['épouse
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SMBASH IXETIKH ME THN KQAIKH ANOAOQZH
TON ErrPAGCGN NOY EMOANIZONTAI
TE AHZIAPXIKA EIMTPADA

Ta Kpam mnou unoypagowv My napoloa Ziyifaon,
péAn ™ AleBvouq Emtpermg Npocwrkiq Kataogtaong,

STHN EMIOYMIA TOYZI NA AIEYKOAYNOYN m
SleBv Blaxiviian kal katavonor 1wy Angapxikav npda-
Ecwy, Twv anoonoouatwy Tww MpdkEwy autwv Kal
Aoy AnEpyiky Eyypapuv,

TYNANOGAIIZAN mg axdhoubeq Satalelq:
‘ApBpo FpWTo

1. Ot eyypapés nou epgavilovtar ota AnEwap xucd
gyypapa xar éxouv guvraxBel kat epappoyn Twv Fup-
pdogewv Kal Twv Iuordgewv MG AigBvole Emutpoimiq
Mpocwrrg KaraTtaans nou avapepovTa 610 Napap-
mua 1 mc napousag Zuhiaons elval SPOSINTREVES HE
Toug Kwdwolg apiBiious nou TpofAfnovial o1o MNa-
phpmua 2 Mg napouoag o

2. Kade SupBoilbiievo Kpatog Ba pnopel erurmiboy,
oe k4O oty va unodelfer ta eBvikd AnKapywb
dyvypaga Twv onolwy o eYypageq Ba eival £oSILTYEVES
pE Toug kwSiKoUg apiuolg nou rpoPAénovtar OTS
Napdpmiio 2. H unéden 8a yvwotonoeital 010 EA-
peTkd OpoorovBiaxd EuwBolio.

‘Apbpo 2

1. KaBe Anfiapxikd £yypago nou £xet ouvtayBel oup-
puwva ME TO ApBpo TPWTO Ane éva TupBarhopevo
KpdTtoc viveTal SeKTOd Ywplg YETAPEAoh and ta dpyava
Tou Anfrapxelou Twv AV ZupfahAOuEviy Kpatwv.

2 Eav 0 svilapepdpevog To InTiael, n dvvola Twy
xeBKEGY 0piBUOY TIOU XPNOYONooUvTal 0 autd To
anElapkd éyypapo Ba Sarunwvetal omy erlonun 1
ag pla ané g enlonpeg yhoaoeg Tou Kpdtoug 6rnou
ypnowonoeita. Autd To AnElapxkd Eyypapo unopel
eniome va anonwdikononBel xa va ouvTayBel omv
grigmin § o¢ pla and g erdanueg yhwooeg Tou Kpatoug
4oy ¥pnowonoelral

"ApbBpo 3

1. H aroxkwdikonoinom nou npoBAENETAL gTo Gpdpo
2, &sinepn napaypapog, 8a yivel elte amd Gpyavo Tou
MEapyeiou €ite and kdrnowv dAAn Apxfy Tou ZwiBai-
Abpevou Kparoug driou 1o £yypago Xpnauylonoeital,

2. Katd myv Kkipwedan mg napoloag Zupfaong, my
anodoyr, TV &YKpION 1t TV TPOOXWPNOR ké8e Eup-
BaMopevou Kpatoug Ba ogelhel va unodelgel TG ap-
poee Apxég omg onoleg avagépeTal N npwin Tapd-
ypagoq. 8a opelies va karaBiger om "evikn [ pappareld
me Aibvols Emtpomis Mpoowmkig Kardotaong m
UETAPPAOY oM NI OTG £nionpes YAWOOES Tou, Twv
Opwv MO MEMEXOVTAL gTav Kataioyo Ttou Mapapmi-
patog 2 Mg napoucas Iufaong. H petdepacn auth
Ba mpérer va eykpiel ang 1o pageio Mg AueBvolg
Emtporic Mpoowiikng Karaaraong,

3. KaBe petaveveoTepn tponcroinon omy unodeign
Tv apudBwy Apxwv 8a YvwoTomolEiTaL ato EMETIKO
Opogroviiaké ZupBolhio.

"Apbpo 4
H nopotoa ZGppaon Ba kupwdel, Ba yivel aneBEXT,

8a cykpOel Kot Ta EYYPaQQ NG KUPWONG, Mg anodoc
fj mg Eykprong Ba kateeBovy ovo EABeTkd Opoonov-

_Blokd ZupBonio.

"ApBpa 5

Ké&Be Kpdrog Ba propel va npooywphost onv na-
povga IupBaon. To £yYpapo TROOXWPNONG 8a kata-
1e0l ate ENpenikd Ouoonoviakd Zupfouho.

‘Apfipa 6

1. H napovoca IGuPaon Ba vebel oe woXU MV Npm
neépa rou éRBouou priva nou axohouBel To priva mg
xatafeons ToU SeUTEpOU EyypAPou KUPWENG, anodo-
xig, Eykpuang N Tpoo@onong.

2. I"a 10 Kparog nou Ba xupwosl, Ba anodexBei, 8a
eykplver 1 Ba npooxwenoel pera Wy évapin wxlog
mg. n IluBaon 9o QMOKMOEL EVEPYEID, TV npwTn
nuépa Tou éRSopou piva nou axchoudel To uiva e
Katdfeonc and Ta Kparog autd Tou eyypaqou Kupwang,
anodoxig, £ykplang 1 Npoaxwpnans.

‘Apdpo 7

1, Ta Mopapmpata me napovoag Liypaong Ba pno-
poUvV va TponoNoolvTal Y nayyngel anogagn Tuv
avTipoodnwy twv Kpatov-MeAav mg Aebvoug Em-
Tporm¢ Mpoowrwng Katdoraons kal Twv Kparwv nou
Bev eival pgAn ahAa petéxouv oty rapousa Iupaon.

2. Eyypapéc ue wwdxn anddomm Ba propolv va
npooteBolv oio Mapdpmia 2 pe anopaon Ympoptvn
and myv armkf TAcoyngia Twy avTINPOoONWY Twv
Kpatv-MeAayv g Aiefvoug Emtporwg Mpogurknig
Kardoraone ko tov Kpatay rmou Sev eivar ugAn oA
HETEXOUV TNV mopouca Zuudacn.

3. O1 dno@aocew; nou avagipovral gmy rplm kal
™ Beutepn mopdypago 8a katatiBevyar 6To EABeTkéd
OpgonovBaxo JupPolMe km 9a GnoxkTolv EVEPYEW
one oxtoelg peTafl Twy Iupparhoyevay Kpathv ano
™V TP nUépa Tou éRSopou pRva Tou axohouBel My
katageon aut.

‘Ap@po 8

1. Eqdoov dAa Ta Kpdwn Mou petéxouv ge pia amnd
i TuPhoeg nou avapépovial gto Napapmya ) dev
8a petéyouv otnv Topoloa IOuPacy, oi NPOEKTUTIW-
pévEG LETAPPATE 1ou TipePAénovral and Tig Zuppa-
gelg autéc Ba npénel va eEakoioudoly va eupavilovtal
gTa éyypaga Tou Exouv ouvTaxBel kat egupuoym Tou
npwToy apbpou Mg mapeloag EukBaong.

2 'Otav 6Aa Ta Kpdmy NMou PETAYOUV O ja and TG
Tuppaosig now avapipovial oto Fapdpmya 3 8a pe-
Téxouv oy nmapodoa IupBaon, Gev Ba elval mia vrmo-
ypewpdva va epgavilowy g MPOEK TUNWPEVES HETQ-
Qpacgels gra £yypaga autd.

"ApBpa 9

1. Kade Kpatog, katd Tn oliyyd ™G unioypagng, mg
KUPWANG, TS anodoxis, TS EYKPIONG A TG Mpooxw-
pnane 1y kath omoadANCTE Ghhn ouywy xatomy, Ba
uriopet va Snhmvel 5T A napokoa Zuupaon Sa EKTEIVETCH
oTo oUvorao Tav edagv Twy onolwv YewplleTal Tig
gxtoel oTo SieBvéq eninedo 1 o€ éva i oE NeplogoTEPQ
and ta edagn outd.

2. H Shwon auT fa yvwotoroeital otc EMBETKO
Opoconovdiakd ZupfolMo xa Ba arokTa Svépyea T

omyph MG EvapEng wxbog me Zoufaons v 1o Kpareg
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Qutod A, Katény, My Np@ nuépa Tou ER3oucu phva
nou akohoudel 1o priva mS AMgng MG yvworonoinong.

3. Kdbe Shhwan enékTaadrns Ba priopel va anooupetal
ye yvwortonoinon Tpog To EABetikd OpoomnovBiaké
TupPolkio kai N ZupBaon Ba navet va egappdletal ate
¢dapog nou LMCIEIKVCETAL TNV MpWT nuépa Tou &-
(Boou PAva oy akoAouBel To prfva ™ AqYnG authg
™mMe YVWeTonoinoms.

‘Apbpo 10

1. H napovoca ZopBaan Ba Slampnfel ge 10xU Xwpic
neplopiopd HAPKEQS.

2. Ké&Be Kpdroc mnou peréxel 8a £xel mavrwg
Suvatdmra va mv katayyelhel oe kdfe otypry petd
mv eknvor| npoBeouiag svog étouc and mv évapkn
W¢ oiog ™G Loudaong anévavti Tou. H katayyehda
Ba yvwaronomfel oto EAPeTkd Opoanovdiaks Zuy-
Boihio Kot Ba anoxkmicel evépysla v TIpWI RpEpa
Tou éBdopou priva mou akoAdouBel To priva ™S ARdnc
me yvworonolnong avtmg. H Zipfaon 6a peiverl os
1wy petabl twv dhwy Kpatdw,

Apbpo 11

1. To EAfeTd Opoonoviiaxd Zupfoliio Ba yvwoto-
noel ata Kpam-Méin g Mebvolg Errpormig Mpo-
owmung Karagraong xal oe xdBe aasho Kparog nou
EXEL Mpogywendel Timv Hapousa Zupadn:

a) mv katafeon kdBe eyypdou Kipwong, anodoxng,
£YKPIONG 1) NPOOXWENONG

B) xaBe nuepounvia évapéng wyxlog Mg ZGpPaong

y) xG8e JnAwem Oxenkr pe v ela@ual eréxracn
™S ZopPaang 1| My Anooupor MG, pe My NEpopnvia
katd myv onola aut) Ba anoxmoel evépyala

3) kaBe Kavrayyeila g IuppacT|q koL TV nEepoynvia
KaTd mv omeia autr Ba anokwoel evépyeid

£) xdBe &yypapo avapepdievo Tro npote aplpo,
Seurepn nagavpagog

a1) kdbe unHBeEn Twv apudcliwy ApXLY YWV avags-
popevwv ¢T0 Gpfipo 3 kal xdbe Tpornorneinan autis mg
unédelEng

I} xdBe andgpaon rwou ndpbnke katd Yo 4ppo 7,
REWTN AGPAYPAPOS,

2. To EAfeTixd Opoonoviiokd Zupfouiio Ba eidonoel
o {fevid Tpauatéa me Aifvolg Emrpormig MNpo-
ocwrmkig Koatagraong yia kabe yvwotonoinon mnou Ba
ylvetal KaT egappoyr G npamwe nopaypapou.

3. And myv évapfn woxlog Mg napoloag Ioppaone,
£va eruKLpWUEVO axpIBEG avTlypagpo Ba SioBifaocbel and
10 EABeTIKO Opoomoviakd ZuupoiAlo ote Ievikd Mpap-
paréa Twv Hvepévev Ebvav yia va xataywpnBel km
SnuooeuBel, olppwva pe to dpbpo 102 mg Xdprac
Twv Hvwpévay EBviv,

‘ApBpo 12

Kawd em@uiafn omv mnopologa Ivpfaorn dev elval
Sexm.

Eig niotwon wwy onoluv, ol UNEYpaPOVIES, Kavovd
cEouatoSompévol yia To grkond autdy, unéypaay my
napovoa IluBacn.

‘Eyive ong BpuEgAres ong 6 Zermepfplor 1995 oe
éva pavo avtitumo, omn yahhw yA@woda, rou Ba xa-
vaTeBel o1a apxela Tou Experkolt Opoonoviiakol Iup-
SouAlou Kal Tou arolou akpipés emkupwevo avTiypago
da SafPaosel, pe m Sinhwpankh 050, ot kabdva and

1a Kpam-Méiln me AleBvoig Emitpomic MNpoowikig
Katdgtaong xaw ova mnpocywpouvta Kpdm. Axpipéc
£MKUpLREVO avtiypoypo Ba SopBaoctel enfong oto Me-
vikG Mpapparéd g Aledvoug EmTtporui MNpoowmxng
Kataotaong.

{"IA THN OMOINONAIAKH AHMOKPATIA
THI TEPMANIAZ
Rainer Frank

MA THN AYZTPIAKH AHMOKPATIA
CIA TO BAZIAEIQ TOY BEAIIOQY

FIA TO BAZIAEIQ THE 1ZMANIAL
Diego Espin Canovas

FIA THN EAAHNIKH AHMOKPATIA
Inupldav Bpéihng

FIA THN ITAAIKH AHMOKPATIA
Aldo Dainotto

FIA TO BAZIAEIO TON KATOQ XOPON

A THN NOPTOMAAIKH AHMOKPATIA
Aristides Alegre Vieira Goncalves

A THMN EABETIKH OMOZFIONAIA
Martin Jager

(1A TH AHMOKPATIA THI TOYPKIAZ
Ozgen Gokalp

MAPAPTHMA 1

Nivaxss Twy Tuybdoewv xal fvoTdoewy
noy ovagépovial ovo Gplpo 1 wapaypogog 1
mg Iopdaong

Ioppacn (a8, 1) oxevikry e TNV k500N OPIOREVRY
anoonacudTtev Anflapyway Npdbewy Npoopiopévey yia
710 eEwTepwkd (nou éxet unoypagel oo Naplal ong 27
Ienrepfpiou 1956).

Ioupaany (om@. 16) oxetua) e v ékBoan noiuyAwo-
owv anognaopdtwy Anfapykav npdfeav (nou é&xet
unoypapel am Bibvwn ong B Zemrepfpiou 1976).

Z0otaom (apd. 5) OXETKNA e v evappdvion Twv
AnGopyikiy npakewv (GexDy and m Mevikf ZuvEAewon
m¢ Agsapuvog ong 10 Zentepppiov 1987).

Iuataon (ap®. 7) OXETKA pe TNV EvapudvIon Twv
anoariaopaTwy  Anflapyikiy mipdEewy (Jextd and m
Meviry Zuvéheuon e Madplwie ong 7 Zemreppplou
1920},

MNAPAPTHMA 2
Kalikag cyypopiv - ApiBunnkn xararain

I. NPOLIMIIKH KATAZTAZH

1.1 Apx
. Apyf mou Karayx@pnoe mv negatn
Apyn nou ebBwae v npafn
Apyri nou anewdBuves v almon
Apyr npog my oneola ansuBdveTal 1 aimaon
Apxfy rou EAafe triv anrdspaorn

[P —y
O S L2 DO =
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AnElapxelo
AnElapxoq

. IBémmTa Tou Ankrapyou
. Endvopo xal dvopa tou Anfidpyou
. Enavigio kau dvoda tou Anfdpyou now

KaTaxapnoe v npakn
Awaomipio

. Axaotripio riou efddwoe v anégaan
. Modtkd Skaowipa
. Exkhnagotikd dwagimpa

Egeteio.......

. Mpwtodeio.........
. Aukaomipw now efEdwoe TV andgaan

nepl exTeheoTomTag
Endvupo kat dvopa oupfolatoypagou

. AeBuvon Tou oupPoAiawypagou
. Zuypohawoypagelo..........

Angapxika BfAla

Owoyeveiakd pnrpwo
Ankiapkd fiPAle yewrioewv
AnBlapyixd PPAlo yhuv
AnBuapywd fifAlo BovdTwy
Anflapxiky npaEn

Avtiypapo AnEopxric npakng
Andomacia MEpxkng mpagng

. Andonaoua noAlyAwodo

AnSlapxut pdkn yévwnomg

Andonacua nEapyunis npdEng yévwnong
AnBropyua) rpagn yéiou

Andonagua Anfapxwns npding yaupou
Anflapxikry mpaén Bavarou

Andonagua Anapyric npdfng Bavarou
Anfagywni npakn avayvipong
AnBuapxikd PifALapo

Owoyeveuxd PRAMGPI0O

Aigbviq owoyevewakd Pipdplo

Andpaon rou Swopbiver ™ AnEopkn Tpakn.
2. TONO
Tevikég evbelkteig

Kparog
Cudanovio kpaTog

. Kpttog éxdoomg me Sxaomwng andgaonc

Enagpyla

. Nepwpépaia

Kavidw

Noudg
Katoxia

. Teheutaia xatoikla Tou Bavdviog
. Aapovry

Mug0Buvon

. Néan

. Ajpoc 1y Kowémra
. Mewypapuwn neptoxr
. Alopgpiopa

. AEwQOpOg

. OB6¢

Ténog kaTapToNg MG npdgng

Tonog karaxdpang me npagng

Tonog XopHiynang anodnioyarog me npagng
Tonog eyYpapriq/HeTaypapniG

Ténog eyypaphis/ucraypagng me npdkng
Ténog eyypaplig/UsTaypapng me andpaans
Torog yévwnong

Ténog yévwnong Tow narépa

Ténog yévwnong meg untépag

Ténoc yévvnong Tou nadiou

2.4.4,
245,
2.4.6.
2.5.

2.6.

2.6.1,
2.6.2.
27,

2.7.1.
272
273
274

3.1
3.2.
3.3
3.4,
3.4.1.
3.4.2.
343
KR
3.5.1,
3.52
3.5.3.
3.6.
361
3.6.2.
3.7.

Tonog yévvnang Tou ouflyocu
Ténog yévwnanc g ouldyou
Tonog yévwnone Tou 8aviviog
Tonog Tou yauou

Ténog 10U BavaTou

Ténog Bavatou Tou ouluyou
Tonee Bavatou g ouliyou
Tonog katayiwyng

Ténog Kataywyrig Toy NaTépa
Ténog kataywyrig ™G untépag
Ténog Karaywyre Tou guivyou
Toénog Kataywyng me ouluyou.

3. TENNHIH KAl FTONIKH IXEIH

Matépag

Mntépa

Mabi

duAo

®UAo Gppev

GUAG B

duAo arpoodibpaTo

Ywesia

Ywéeola areiig

Ywleoia nAngng

Merarpornty g areious wobeolag oe
mAfpn uoBeola

Fovik Lépwiva

Andpaon oXenKY pe M yowikn pépipva
Ao Kowou GonaT] ™S YOVIKAG HEpvag
Awacnxkd SfAwon yévwwnong.

4, TAMDI - AYIH TOY ZYZYTIKOY AEEMOY
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4.3.1.
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44.2.1
4,43

444
445

4.4.6.
4.5
451,
4.6,
4.7.
4,71,
472

473
474

Oikoyeveiaxn| karaoTaaon

IWuyoe (avipacg)

FWuyog (yuvalka)

‘Ayapog

Aaleuypévoc

Awal euypévn

Xfpog

Xpa

apog

MoMTiKdG yiiog

Enwipwon noMnkol yapou
Opnoxeunkdg Yduoq

EnxJpwon Tou BpnokeuTkou yapay
AxUpwan Tou BPNoKEuTIKOU yGjou
Idompua Neploudiakiy oxfoewy Twv oullUywy
Noupo atomua

Tapkd oupve

Tiompa NEPLOUCIONS QUTOTEAELQG
Afthwon TwY oW lvwy oxeTkh ue 10
oUOTUG TWY TIEPIOUCIAKIDY OYEOEWY
AMAGYT) TOU CUOTTIHATOS TEPIOUMAKLY
oxEUEWY

METATPORES TOU CUOTIHLATOS FIEPICUCITKMY
oytoewv

MetaBifaon cfouoiwv yeTall Twv oullyawv
Zupphdwan Ty culuywy

Emkipwon mc quppihingng twy oullyov
Xwplopég ané Tpanédng xu Koimg

Auom Tou yapou

Aaliyio

Alon Tou yapou uetd TO Xwplopo and
TRAnedns kal Koltg

Adan Tou yauou and SpnokeuTkn apxh
Adan Tou yéuou pe Bavato
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4.7.4.1.
4.7.4.2,

48
49

Alan Tou yauou pe Bavato vou oullyou
Auct Teu yapou pe Bavaro me aulUyou
Avundotatog yduog
AxUpwan Tou yduou,

5. ANIKANOTHTEL - ADANEIA - GANATOL
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AvikavoImTEg
Enaponeia

. Emtponela avnilkou
. Erurponeia evnAlkou

Endvupo Tou erutpdnoy

. ‘Ovopa tou emtpdnou
. Tperonoinom g erutponelag

ladon mg emTponelag
Kn&epovia eviiikou

. Emovipo Touw kndepdva

. "Ovopa Tou kndepdva

. Tpononoinon 'mg kndepoviag
. Naton wg kndepoviag

AviaviTnta Tou evniikoy

Narpudy eEovola oe evijAko

Huepounvia ¢vaping mg Swwbkanong mg
neplougiag

Repertowre civil

Xewagegia

Knpun apavetaq

Sdvaroc

Aikaomkry kijpuEn TEkpapduevou Savatou
Addwon tou Bavdrou.

6. IGAIENEIA

lBaytvela twy nNpodwnwy
IBayéveia Tou natépa
IBayéveia mg unTépag
IBayévewa tou ouityou
IBayéveia M ouiuyou
Xopriynon Ine wWoyEveag
Andéxkmon mg Bayévelag
Alamipnon mg 1Bayévelas
Avakmon mg 1Bayéveiag
Mn andxmon me Bayéveiag
AnwAgia g Bayévelad
‘Exntwon and my Bayévea
‘Anarpg,

7. EMONYMO

Enwvuio Tou natépa

Enwvigo Tou natépa Tou oullyou
Enmviio Tou niatépa meg ouluyou
Enavio me pntépag

Emwvilo mg untépac tou ouflyou
Enwviio g pntépag mg ouilyou
Enwvaic Tou niabiou

Enavuuc autcld nou wodetel
Enwwvinio Tou culiyou

Enovuio Tou culuyou

. Endgvuue tou oullyou rpwv and vo yduo
. Endvuue tou guliyou peTd TO yauUO
. Endvuo tou guilyou Tr oTypr nou

exdifetan n npaEn

. Entvugo tou oullyou peTd v andgaon

Enaviue me ouliyou

. Endvulo g auliyou niply and 1o yapo
. Endvugo mg ouliyou HeETE TO Ydpo
. Enivuno me ouliyou T omypri row

exBideral n npakn

7.5.2.4.
7563
7.52.1.

7.5.4,
7.5.5.
7.6,

7.6.1.
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Endvupgo e auldyou petd mv anogacn
Emdvupo tou Teisutalou ouliyou
Endawvuuo Tou Teheutalou owflyou Tou
Bavévrog

Enwvudo npiy and 1o yipo

Enbvupo petd 1o yapo

Endvupo Tou Bavévrtog

Erwvipo Tou narépa tou Savovrog
Enwvuuo Mg pntépag tou Bavovrog
Enwwvulo Kan Bayéveq

Entvupo nipiv ané my anékmon mg
Bayéveag

Enwvupo Jetd v andékmon me ayévelag
Entivupo HETG Tnv andiela TG Bayéveas
AldayT) TOU EMWVILOY

‘ARAG ETuVUNG

ClkoyeveEaKd enbvupo

ZuluyIKG EMWVUEHG.

8. ONOMA

"Ovoun Tou natépa

‘Ovoua Tou natépa Tou ouliyou
'‘Ovopa tou natépa mg oulyou
‘Qvopa S untépag

‘Ovoud Mg untépag Tou cullyou
‘Ovopa mg pntépaq me aullyow
'Ovopa tou nadiov

‘Ovopa aured nou WoBeTet
"‘Ovopa Tou culiyou

‘Ovopa Tou aullyou

‘Ovopa Mg ouliyou

‘Ovopa tou teheutalou oulluyou

. 'Ovopa tou teisutalou ouwllyou Tou

Bavavtog

‘Ovopa tou Bavovioe

'‘Ovopa tou natépa Tou Bavoviog

‘Ovopta g ynTépag Tou Bavévrog
‘Ovopa xkav 18ayévea

‘Ovopa mpiv and tyy andkmon me
Bayévelag

‘Ovopa HETd v ondkmon m¢ 1Bayévaag
‘Ovopta HETA v anwAsia ¢ Bayéveac.

9. ANAPNQOPIZH TON NMPAZEON
KAl HMEPOMHNIEZ

Avapopd
Avagopa m¢ npaing yévvnong

. Avagopd Mg npding yévwnang Tou natépa
. Avagopd ™G npaEng yévwnang mg pntépag
. Avapopd Tou AnErapywoU BiBAlou yevwiioewy

Avapopd mg npdEng Tou yauou

. Avagopd mc mpdéne Tou noATikol yauou
. Avagopd meg mpdEng Tou BpnokEUTIKOD

yépiou

. Avagopd ¢ TpaEng Tou yapou nou

TEAEOBNKE oTo eEwTEpKD

. Avagopd tou AnEiapxkon BiPAlou yapwy

Avapopd e mpdEne Bavatou

. Avagopd tou AnElopikol pipMou Bavatwy

AplBudg
ApiBudg Tou vdlou

. Ap1Budg Tou GpBpou Tou vopou

ApBuog me npaing

ApiBldg ™G anagaong

ApiBuog me npading om ypapparela Tou
&koomplou Tou T6NCU YEVWOTS
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9.2.5,
926
927
927.1.
89272
9.3.1.
9.3.2
233
94.1.
942
943
944,
9.4.5
9.4.6.
9.4.7
948
9.4.8,
951
952
9.83.
9.5.3.1,

9.5.4.
2.5.5.

ApiBpoG NG avayvawpiong

ApiBude Tou owiBoialoy

AptBpog tou Anflapkol FifAiou
ApBldC TOU OWKOYEVEIGKOU MnTOmOU
ApiBusg Mg gelidag Tou pnTpuoy
Enwupwon mq Angpxikig rpakng
Ynoypapn

Xaprdaniio

Zoppayida

Huepopnvia wat dMes evBelEeg

‘Etog

Mrvag

Huépa

Qpa

Aettro

Huepounvia Tou véuou

Huepounvia mq almong

Huepoumvia ™g cupBoidaoypagung npdEng
Huepoymvia mq oupBaong

Huepopnvia mq Anflapxucis nipakng
Huepopnvia kataxwpang g npdéng
Huepopnvia xopriynong mg npding
Huepoymvia me Shhwong

Huepounvia g SMAlwone evidmov Tou
AnEuapxou

Huepopnvia kataxwpong me anusiwans
Hpepounvia eyypagns

9.5.8.1,
9.552

9.6,
96.1.

9.6.2
9.8.3.
9.6.4.

9.7.
97.1.
9.7.2.
9.7.3.
9.7.3.1.
9.7.4.
9.7.5.
9.7.6.
9.6.
9.8.1,
9.9.
9.9.1.
9.9.2
9.9.3

Huepounvia eyypagiic/ueTaypagng mg
npaing

Hugpounvia eyypagric/peTaypagric mg
andgaong

Huepopnvla m¢ Sikaotkrg andgpaong
Huepopnvia g andégooms Tou nNoATKOG
Skaompiou

Hpepopnvia mg andpamg Tou ekxAnoiaoTi-

_¥ou Siaomplou

Huepopnvia énou n anbeaon £nve auetd-
xinm

Huepopnvia g anogaong nepl ekTeAsoTd~
mraq

Huepoynvla yévwnong

Huepopnvla yévvnong Tou natépa
Huepoynvia yévwnong mg pnvépag
Huepopnvia yévvriong rou nadol

Hhxla tou nadiol

Hugpopnvia yévvnang tou gu{Uyou
Huepounvia yévwnong mg ouliyou
Hyepopnvia yévwnong tou favéviog
Huepounvia yauou

Huepounvia Tou yauwkol styiphvou
Huepounvia Tou Bavavou

Hyepopnvia Tou Tekpapspevoy BavaTtou
Hyepounvia Bavartou Tou ouZliyou
Hpepopnvia 8avdatou mg auliyou.
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Apbpo SedTeEpo

H Loxue Tou mapévrog vépou apxiZe and m Snpooisucn Tou oty Epnuepida mg KuBepvrioews kal g Z0pBaong
MOU KUPMVETAL AN Trv MApwoT Twv npodno8éoswy Tow dpbpou 6 nap. 2 QUTHG.

Napayyshhops T Snpocisuon Tou napévTog oy Epnuepidamg KuBepvioewe Kol Ty ekTEAEOT| Tou wg Nopou Tou
Kpdtous,.

ABrva, 15 lowvioL: 1998
O MPOEAPOZ THE AHMOKPATIAZ
KONETANTINOI STEGANONOYAOZ

O YNOYPI o1
EIOTEPIKON
AHM. AIQIKHEZHE KA AMOKENTPOZHE ESDTEFPIKGN

B.MAMANAPEQY I. NATIANAPEOY

AIKAIDIYNHEI
E. TTANNCNIOYAQZ

OewpriBnke kat TE8nKe n MeydAn Zppayida tou Kpdroug

ABriva, 16 louviow 1999

O ENI THE AIKAIOEYNHE YNOYRTOZ
E. FIANNONIOYAQOE
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EONIKO TYNOIPA®EIO

EOHMEPIAA THZ KYBEPNHZEQY

KANOAIZTPIOY 34 * ADHNA 104 32 * TELEX 223211 YPET GR * FAX 52 34 312
HAEKTPONIKH AIEYOYNZH: hitp: www.et.gr
INTERNET: hol.gr
e-mail: nvas @ hol.gr

YMHPEZIEZ EZYNHPETHZIHZ NMOAITON

KENTPIKH YITHPEZ|A MEPI®EPEIAKA M'PADEIA
Zohwpoir 51 NQAHZIHZ ©.EK.
MAnpogapleq Snpooeupdtwv ALE. - ENMLE, 5225761 | OEIIAAONIKH
5230 841 | Bao. Ohyag 227 - T.K. 54100 (031) 423 956
MNiknpogapleg SnuodteUPATwY Aoy ¢.E.K. 5225 713 | DEIPAIAZ
5249547 | Nuorjta 6-8 T.K. 185 31 4135228
Musanon ®.E.K. 5239 762 | MATPA
dutcavtiypapa nalauwy ¢.E K. 5248 141 | KopivBou 327 - T.K. 262 23 {061) 6381 100
BipAoBrikn nakowy ©.E.K 5248 188 | IQANNINA
Odnyleq yia nuooiedpara A E. - EMLE, 5248 785 | Alowkntipic T.K. 450 44 {0651) B7215
Evyypapr Zuvdpountuy ¢.E.K xal KOMOTHNH
anogroAirf ®.E.X. 5248 320 | Anpokpatiag 1 T.X, 69100 {0531) 22 858
AAPIZA
Mowntripo T.K. 411 10 {041) 597449
KEPKYPA
Zauapd 13 T.K. 431 00 {0681) 89 127 /89 120
HPAKAEIG
fx. Eheubepiog 1, T.K. 711 10 {081) 396 223
AEZIBOX
M. Kwvotavtivoundiews T.K. 811 00 MuTtihrvr
(0Z51) 46 888 / 47 533
TIMH GYAACN - MéxpL B oehidsg 200 dpyx.
EPHMEPIADY THE KYBEPNHZIEQZ

- And B aehideg kat dvw tpocadEnon 100 Spy. avd Bodhibo i pépog autod

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

Tes K.A.E. [Mpotnohoyiopot K.A.E. ecddou unép

£uxes 2531 TAMET 3512
A’ (Ndpot, A, Fuppdacsic KA.} 60.000 Bpy, 3.000 Bpy,
B’ {(Ymoupyikég anopaaelc k.Am,) 70.000 » . 3500 »
F {Qoptopol, anohdoeig KA. ANY, YIOAAwY) 15.000 « 750 »
& (ATOAACTPUDCELS, TORECBONI KAL) 70.000 = | 3.500 »
Avarrubaxav NpdEemv (T.ANL) 30.000 = . 1.500 »
N.M.A A, {Aopuouol K AL mpogwmikod N.ITAA.) 15.000 = 750 =
lNapapmua (MpoknpdEetg Béoswv AEMK.TA) 5.000 = 250 »
Acktlo Biopnyavuis ISloxmotlag (A.E.B.L) 10.000 = . 500 »
Avarrdtou Exdkol Awaompiou (A.E.A) 3.000 » . 150 =
MNpoknputewv A Z.EIN 10.000 » . 500 »
Avaviuwy ETaipewyv & E.MN.E. 250.000 » ., 12500 =
FIA OAA TATEYXH EKTOX AE. & E.N.E. 250,000 » | . 12.500 =

* Ot ouvBpoiEg TOU E0WTEPKOU NpoRANPEvVoOVTar ota Anpdoia Tauela ou Sivouy anodeiktins slenpalng {HmdTuno) 1o onoio
He ™ ppovida Tou EvBapEpOLEVOL TIPETEL va oréAveTal ony Ynnpeola Tou Efvikol Tunoypapeiou,

* OLouvBpopis Tou efwTepikot emBapivovial, REpay Twv OvWTEPW QVAPEOUEVWY TIOOMY, e Ta TaXUBPOPIKA TEAT KL HNOPET
VO JTEAVOVTQH LE ETITAYY| it e avaAoyo ouvaAAaypa ato Aeusuvir Alaxe(piang Tou Edvikal Tunoypagpelou.

*H rnpup Tou unép TAMNET Mocoatoy rou avnicTolxel g8 guvBpopEe, EI0TIPATTETALAmd Ta Anudoma Tapela.

* Gt ouvdpounTés Tou eEWTERIKOG Propodv va oTéAvouy o noad Tou TATTET padi |e To Nodd g quvdpopne,.

* 01 Nopapylarég AUToSiownAaElg, ol Afjuot, ot KoIVOTITEG wG KT 0L EMIXEIPHOELS OUTUY TANPEVOLY TO Hoé XphpaTiks nood g
auvbpopriq kal ohdikhnpo to nood unép Tou TAMET.

* H ouvdpopr iaxliet yia éva xpdvo, iou apxiZeL v 11 lavouapiou kat Afyel v 311 AskepBpiou tou iSou xpdvou. Aev
EYYPAPOVTAL TUVBPOLENTES Yia IKPSTEPG XPOVIKG BIAoTUa,

* H eyypagr 1j avavéwan e ouv3popig TpaypaTorote Ta T apyétepe PEXp Tov MAPTIO KEBE £TOUC.

* Avitypapa Simhetinwy, TaxuSPopIKES SMTAYES KAl XOTIHOTKA ypauUdTa Sev yivovtal SeKTd.

[ O1 unnpeoieg eEUTNEETNONG TWV NOMTWY ALITOUPYOUY KABNPEPIVA N 0B.00 €we 13.00 |

(ANO TO EONIKOC TYNOMPASEIC)



